
TltenheUdik évfolyam 22. szám. IVuraszon bat, 1601. junius 2.

társadalmi és közgazdasági hetilap,

A . . V e n d v i d é k i  M a g y a r  K ö z m ü v e l ö t i é s i  E g y e s ü l e t "  h i v a t a l o s  k ö z l ö n y e .
■ Megjelenik minden v a s á rn a p .---

E lő f iz e té s i  á r:
Kgi's/ í vre (í kor. h-lrvro 3 kor. eyyer szám 23 lillór. 
Höl yiti-si Ii/fk «> ri'l>l«Miin:oli l l i r f t r l i l  N. könyv*

II) «tin<i :> i;.I»:l k •" *« l I . .
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N y ill lé r  petitsora 50 fill.

Képviselöjelölés.
E t'zikk homlokára irt szóval nőm 

politikai vonatkozásában kívánunk fog­
lalkozni, hanem azon két férfiú kima­
gasló személyével, a kiknek nevét a 
legutóbbi napok eseményei a képvise- 
lójelöléssel kapcsolatba hozták. Ezek 
egy i ke gróf Széchényi Tivadar v. b. 1. 1. 
kerületünk nagyrabecsült és szeretett 
országos kép v i se lője. másika Károlyi 
Antal dr. vármegyénk nagyérdemű 
alispánja.

Széchényi Tivadar gróf rövid meg­
szakítással már közel két évtized óla 
képviselője a muraszombati kerület­
nek. Hosszú idő ez az ember életében 
is és boldog, aki a köztéren megfutott 
pályájára oly lelki megnyugvással te­
kinthet vissza, mint Széchényi Tivadar 
gróf képviselőségének éveire. Önzet­
len, csendes, kitartó munkásságban 
teltek el azok az évek s jó lélekkel 
elmondhatjuk, hogy a kerület érdeké­
ben mindenkor megtett midnent, amit 
az adott viszonyok és körülmények 
között megtenni lehetett. Nem tett

nagy hangon Ígéreteket pillanatnyi ha­
tás kedvéért, s amit nem Ígérve csu­
pán nemes lelke ösztönét követve cse­
lekedeti, azt szinte titokban, feltűnés 
nélkül telte, arról kevesen tudtak és 
tudnak ma is. Minden cselekedetében 
feltűnően kidomborodnak egy főúri 
jellem nemes vonásai. Aki hozzá for­
dult segélyért, üres kézzel az nem 
távozott; aki ügyének pártfogását kérte 
tőle, nyugodtan várhatta a biztos si­
kert. Szegény és gazdag, ur és szolga 
egyforma bizalommal fordult hozzá és 
reményeiben egyik sem csalatkozott. 
Az exeelleneiás nagy ur ritka főúri 
.háznál tapasztalható szívességgel, ma­
gyar vendégszeretettel, mondhatni ba­
rátsággal fogadta mindenkor azokat, 
kik ajtaján kopogtattak.

Mindezen illusztrisz tulajdonságai 
Széchényi Tivadar grófnak általáno­
san ismertek a muraszombati kerület­
ben s ezek hatása alatt gyűlt össze 
híveinek azon fényes, nagy tábora, 
melyet múlt hó 25-én a felső-lendvai 
várkastélyban láttunk. Megjelent ott 
a kerületnek kevés kivétellel minden

számottevő tényezője, s az őszinte sze­
retetnek, ragaszkodásnak sokáig em­
lékezetes szavai hangzottak el, a mi­
dőn a muraszombati kerület minden 
vidékének képviseletében megjelent 
szabadelvüpárti fényes küldöttség a 
nemes grófnak újból felajánlotta a 
mandátumot.

Széchényi Tivadar gróf tekintettel 
megrongált egészségére, nem fogadta 
el a képviselőjelöltséget. Nem hasz­
náltak a szép beszédek, nem bírták 
elImtározásának in<»gvá 1 toztatására a 
számtalanszor ismételt őszinte kérő 
szavak, melyeket a meg-megujuló lel­
kesedés adott a jelenlevők ajkaira.

Megígérte, hogy ke rületünk érde­
keit épugy szivén fogja viselni, mint 
eddig; pártfogását, munkásságát fel­
ajánlotta minden jó ügynek, de man­
dátumot nem vállal.

Őszinte, mély sajnálattal hallgattuk 
a kegyelmes ur válaszát s elszomorodva 
gondoltunk a jövőre. I )c antikom nyom­
ban megalakul szabadelvű párt elnök­
ségét elfogadni hajlandónak nyilatko­
zott s képviselőnek Károlyi Antal dr.

T A K G Z A -
D a l .

Csak még egyszer tudnék 
Újra gyermek lenni,
Nem volna oh vágyam 
Többé semmi, semmi.

Nyakamba keritném 
A rétet, az erdő t;
Kisírnék egy nótát,
Szomorút, kesergőt . . .

Szivem megkönnyülne, 
ila funám nótámat 
S észre nem is venném,
Hogy jó kedvem támadt! . . .

Vakot« József.

Ami természetes.
Ízléses hutorzatu jólétre valló szalon, vastag­

süppedő szőnyegek. Esti 9 óra. A nagy tükör előtt 
Hagayné áll báli toilettben, idegesen igazgatja a 
mellcsokrát, amely semmikép sem akar úgy állni, 
ahogy ő akarja. Az asszony divatos szépség,— pe­
dig alapjában csinosnak is alig lehet mondani, 
csakhogy azok közé a nők közé tartozik, akiknek

az a legfőbb erényük, hogy pompásan tudnak öltöz­
ködni s a ruháik színét megválasztani. Középter­
metű remekül fest a csipkékkel díszített krémru­
hában. Általában a báli toiletten valami diszkrét 
egyszerűség van. Dióbarna szemei vannak Ragay- 
nénak Ezek a szemek nem mondhatók ép barát­
ságosoknak, vagy talán megnyerőknek. Idegesen 
mozognak mindig, úgy hogy az ember kellemetle- : 
nül érzi magát e szemjáték hatása alatt.

Ragaynó végre mégegyet boszusan igazit a 
mellcsokron, ebben a pillanatban belép a férje, 
aki miniszteri osztálytanácsos. Magas, szikár, ener- 
vált tekintetű ur, egész lénye megjelenése a tipi­
kus bürokratára vall. Oly hangon beszél minden­
kivel, a feleségével is, mintha valami statisztikai 
kimutatást olvasna fel.

Kagay frakkban, bejő a szalonba. Türelmetlenül:
Végre 1 Végre! Hála Istennek, hogy elkészültél.
Rngayné hidegen. Nos?
Uagay : lelkem, igazán nem értem, init jelent 

most ez a „nos".
Ragaynó. Azt kérdem, hogy mit akarsz te?
Ragay fanyar mosolylyal : Akarui ? £n. Nem, 

semmit sem akarok! Csak boldogságomat bátor­
kodom kifejezni afölött, hogy végre valaliára bá­
rom és fél órai öltözködés útin elkészültél . . .

Ragay né gúnyosan : Lám. lám, mily pontos 
az ó rád!

Ragay ridegen : A hangod lehet gúnyolódó. 
Megszoktam már tizenhat esztendő alatt. Ám ezzel 
nem bizonyítod be az ellenkezőt. Pontban félhat­
kor kezdtél öltözködni.

Ragayué egykedvűen: N os? . . .
Itagay izgatottan: Te. te. most már teljesen 

elég a te nosoiddal. Érted?! Nem tudom, melyik 
színházban lested el a hősnő ajkáról ezt a szót 
(csípősen). Hidd el, ügyetlenül ejted ki.

Rngayné felkaczng: Ab! ab! Kis kritikus! 
Ezt nem is tudtam ! Erről az oldalról nem is . . .

Ragay idegesen: Kiég legyen már ebből a 
hangból. Értetted ? . . . Kezdem nagyon, de na­
gyon unni ezt a beszédmódon

Ragaynó egykedvűen : Rogy őszinte legyek 
nekem ez mindegy, de egyébként is te proponál­
tad. így van.

Ragay türelmetlenül: Amit mondtam, meg­
mondtam. Végre is azt hiszem, az fog történni, 
amit én akarok.

Rngayné : És pedig ? . . .
Ragay boszusan : És pedig hozzá foglak szok­

tatni oly hanghoz, amelyet . . .
Rngayné felkaczag: Nos. ki vele! . . .
Ragay kitör: De most már ez több a soknál . . . 

Ez már igazán bántó dolog . . . .Micsoda élet!
' Micsoda élet . . . keserűen felkaczag: Aztán ily
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vármegyénk alispánját ajánlta, a kerü­
lői sorsát intéző jelenvoltaknak súlyos 
gondjait megkünyitette s egy utat mu­
tatón. amelyen haladva a szabadelvű 
párt biztos győzelemhez jut.

Ki no ismerné nálunk Károlyi An­
talt, ki no örülne annak, hogy a Felső- 
Lendván megalakult szabadelvű párt 
egyértelműen az ő képviselőjelöltsége 
mellé sorakozott s neki fölajánlotta 
a muraszombati kerület mandátumát.

Amint értesülünk Károlyi elfogadja 
a jelöltséget, elhagyja alispáni székét, 
hogy nagy tehétségét, egész erejét a 
muraszombati kerületnek szentelhesse.

Nem vagyunk hivatottak sem eléggé 
ékesszúlők arra, hogy a vármegyénk 
szolgálatában megőszült, mindenki ál­
tal nagyrabecsült közszeretetnek őr- 
vetülő alispánunk nagy érdemeit kel­
lőképen méltányolhassuk. De rá kell 
mutatnunk azon köztudomású tényre, 
hogy a muraszombati járás volt az, 
melyet Károlyi Antal, mint szülő dé­
delgetett kedvenczét, mindenkor kitün­
tetésben részesített; minden a járást 
érdeklő közügyét meleg szeretettel, lel­
kesedéssel karolt fel. Hogy többet ne 
emiu-ek, neki köszönhetjük, hogy vár­
megyénk HÍSOUUO ezer koronát szava­
zott meg a körmend—muraszombati 
vasútra s ez az összeg képezi funda­
mentumát a vasút kiépithetése iránt 
táplált reményeinknek.

Károlyi Antal pártját alispánná tör­
tént megválasztalása alkalmával a mu­
raszombati járás megyebizottsági tag­
jai segítették győzelemre. Azt a rokon- 
szenvet, mely akkor járásunk részé­
ről megnyilatkozott, a szerzett érde­
mek, a kiváló egyéni tulajdonságok 
megismerése őszinte szeretetté fokoz­
ták s azért lelkesedéssel sorakozik a 
muraszombati kerület szabadelvű pártja

hangulatban mulatságba menni! Házibálba. . .A  
miniszteri tanácsosékhoz . . .

llagayné: Értsük meg egymást: te akartad.
Kagay izgatottan: Éa akartam ? . . . Én ? . .  . 

Hát azt talán nem mondanád, hogy a saját jószán- 
taiu hói akartam ? M i? . . . Noblesse obiige . . . 
Tudod, hogy lelkem mélyéből utálom azt a szószá­
tyár embert . . .

Kagayné: Akár csak én az asszonyt.
Kaguy : Aztán az a pompás vendégsereg . . . 

Mondhatom, hogy sokért nem adnám, ha nem kel­
lene soha életemben menni ezen emberek közé

Kagayné: Elhiheted, hogy én is szerencsésnek 
tudom magamat, ha nem látom azokat a tehetet­
lenül püffeszkedő hölgyeket

Kagay nevetve: No az igaz . . .
Kagayné felbuzdulva : Bizony igaz ! Aztán az az 

ön Kitt ostobaság, vagy ostoba önhittség, melylyel a 
miniszteri tanácsos ur m jemást akar ostobának hinni.

Kagay kaczag: Enyje kis filozófus!
Kagayné mosolyogva: Nem filozofálok, a tiszta 

igazságot mondom.
Kagay. Hogy! hogy? . . .
Kagayné gunynyal: úgy, hogy ő méltósága 

az.t hiszi, hogy más is oly ostoba mint ő, hogy va­
lódiaknak veszi az ékszereit, mint ahogy ő szeretné 
ellőhetni a vendégeivel.

Kagay nevet: Pompás!
Kagayné. Hidd el, úgy van ! Csupa hamis a 

méltóságon tanácsosáé gyémántja, akár csak . . .
Kagay mint előbb: No, te kis hamis . . .
Kagayné: Jól mondom én, akár csak a fogai
Kagay: No szép kis menazseria lesz saa ott.

azon zászló mellé, melyre a tiszta sza- 
badclvüség és melléje Károlyi Antal 
neve van Írva.

S inkortch Klek.

Képviselő-választási mozgalom.
A képviselő-választások ideje közeledvén, or­

szágszerte megindultak a képviselőjelölések ügyében 
a mozgalmak. A muraszombati kerület nevében egy 
ló  tagból álló. dísze* küldöttség tisztelgett a múlt 
hó 25-én Felső Lendván. Széchényi Tivadar gróf 
várkastélyában, hogy a jövő cziklusie a képviselő- 
jelöltség elfogadására felkérje. Bármily impozáns 
módon nyilvánult is meg újból a bizalom és ra­
gaszkodás Széchényi gróf iránt, a jelöltséget, te 
kintettel megrongált egészségére, nem fogadta el. 
hanem Károlyi Antal dr.. Vasvármegye alispánját 
ajánlotta jelöltül, mint olyant, a ki a muraszom­
bati járás érdekeit mindig szivén viselte, a kinek 
tehetsége, munkakedve a legjobb biztosíték ■< jö 
vőre nézve.

A jelen voltak Széchényi gróf elnöklete alatt 
nyomban megalakították a szabadelvű pártot, a 
melynek alelnökeivé : Uy Károly dr.. Török Ernő. 
Bei ke János. Geiger Vilmos dr. és Vogler György: 
jegyzőkké pedig dr. Kitscher S m a és Faschinger 
Győző választattak meg Az igy megalakult párt 
dr. Károlyi Antalt, a vármegye alispánját jelölte 
képviselőnek, aki. amint értesültünk, a jelöltséget 
elfogadta.

Széchényi gróf a küldöttséget fényesen meg­
vendégelte s a fehér asztalnál, pezsgés palsczkok 
durrogása közt számos szebhr.él-szehh fel köszöntő 
hangzott el a házigazdára és Károlyi Antal képvi­
selőjelöltre.

A jelenvoltak névsora a következő:
Fliszár János, Ur. YV ippeiustein Hen ik. Kercs- 

már Sándor. Csaplovits Kerencz. Bácz János. So­
mén János, Völgyi Ferenc/, Benkó József Faschin- 
ger Viktor, Kleiurath József Lun/.er Endre. Lnthár 
Gergely. Polgár Sándor. Vogler György, ()bál Mi- 

I hály, ltaffel János. Németh Iván, Meixner Mátyás. 
Rabi Károly. Stary Ferenc'., Benkó György. Sohár 
István. Zsibrik István, Bednarik Rezső, ifj Horváth 
Pál, Wiltingnr Károly, Gáláim hős Lajos, Dr Czipott 
Zoltán. Dr. Uy Károly. Vratarics Iván, Sinkovich 
Elek, Dr. Kiss Elemér, Kollárs Lipót, Sinkovich 
Dénes, Kollárs István, Szeredy Viktor, Dr. Szi.árd 
Lipót, Keresztury Kálmán, Tegyey János. Kondor 
Ferencz, Láng Ignác/. Árvái Henrik. Horváth La­
jos, Saruga Frigyes, N'értes Sándor. Skerlák László, 
Kováts István, Simon József. Dívjak Endre. 8árkány 
Áiíám. Horváth Károly, Zalai Mátyás. Székely Já ­
nos, Berke János. Faludi János, Ivücsán Adám. 
Ba/.sányi Mihály, Kolosvári Ferencz. Kühár István. 
Küliár József. Ilima Sándor, Háry Lipót. Siftár 
Károly, Pógfay Pongrác/, Saáry József, l)r. Kitscher 
Samu, Dr. Geiger Vilmos. Török Ernő, Terpláu 
Jenő, Mentáik Károly.

Helyi, vármegyei és vegyes hirek.
— A  k ö rm e n d -m u ra s z o m b a ti  v a s ú t r a

ujjabban Uttóháza község 1000 koronát szavazott 
meg.

— A ra n y m isé s  á ld o z á r . Borovnyák József

Ragayné : Valóban jól mondtad : szép kis 
menazseria, hirtelen. De, hány óra van ? Nem ké­
sünk el?

Ragay higgadt bürokrata hangon : E! nem 
késünk, de mehetünk.

Estély a miniszteri tanácsosék n ál. A teremben 
egy csomó csinosan megfésült liatal fogalmazócska, 
ezek a tanáesosuénak csinálják a hünőröket. Lánv 
kevés van. A tanácsos sorba jár mindenkit és 
agyonheszél mindenkit. A társaság már együtt vau. 
csak Ragayék hiányoztak eddig. Ezek is belépnek

A tanácsos Ragay elé s ie t: Áh, hozta Isten 
kedves barátom . . .

Itagay kifogástalan meghajlással : Tanácsos ur I
A tanácsosáé : Igazán már megijedtünk, hogy 

talán nem jöhetnek:
Ragayné: Ö, móltóságos asszony, semmi sem 

tartott volna bennünket vissza . . .
A tanácsos: Valóban, hízelgőén nyilatkozik a 

nagyságos asszony . . .
Ragay csak a tiszta igazat mondja . . . I s ­

tenem hisz az embernek boldognak kell, hogy 
érezze magát ily díszes társaságban . . . S a 
ház úrnője . . .

A tanácsosáé: Nos nem szabad. — itt van 
ám a felesége is, aztán majd lesz nemulass . . .

Kagayné mosolyogva : Férjem is csak a száraz 
igazságot mondta. Bizony izgatottak voltunk már 
napok óta . . . Alig tudtuk bevárni a mai e s té t. . .  
Érthető is . . . Hogyne örülnénk, ha ebben a 
megtisztelő és rokonszenves társaságban tölthetünk 
néhány órát. Arai csak természetes . . .

F á y  J ia n d o r .

j  tb. esperes, vashidegknti plébános aranymiséjét lég 
közelebb fogja megtartani Borovnyák még bőid. 
Balassa Gábor megyéspüspök alatt szenteltetett 
áldozárrá.

— D r. S k r ile c z  M ih á ly  o rvos, városunk 
szülötte f. hó 17-én Réczey egyetemi profeszor kli­
nikáján mütőorvosi (operateun diplomát nyert.

— A  m a g y a r  á l la m  k ö te lé k é b ő l  e lb o ­
c s á t t a t o t t  saját kérelmére Benkó Lipót stainzi 
lakos, bőrgyáros, Benkó György vashidegkuti bőr­
gyáros fia.

— T a lá l t  h u l la  czim alatt megemlékeztünk 
lapunk múlt számában arról, hogy Korongnál m. 
hó 24-én egy úri ruhát viselő ember hulláját ve­
tette ki a Mura. A hullát a hatósági rendel közö­
sek után eltemették, anélkül, hogy kiléte megálla- 
pittatott volna M. hó 28 án azonban egy petíaui 
nő jelentkezett a helybeli szolga bíróságit ál s kérte 
n hulla ekszhumúlását, miután a szerencsétlen em­
ber az ő férje volt A hullát csakugyan agnoszkál- 
ták s kiderült, hogy a szegény ember Kasner Ká­
roly pettaui előkelő kereskedő, ki m hó 10-én 
egy gráczi gyógyintézetből megszököt, 12 én Spiel- 
feiden hált s onnan levelet irt feleségének Azu­
tán nyoma veszett, miglett in. hó 24-én kivetette 
a Mura. A boldogtalan ember nagyfokú idegesség­
ben szenvedett s ez a baj kergette a halálba. Ifjú 
nején kívül három gyermeke gyászolja. Bánatos 
özvegye újból megadta neki a végtisztességet s 
azután visszautazott hazájába

— T ü z ese t. Beek István korongi lakosnak 
nem régen leégett a háza s most ismét tűzkárt 
szenvedett. A minap éjjel ugyanis kigyuladt istál­
lóépülete s leégett az ott elhelyezett ács. asztalos 
és kömives szerszámokkal együtt, melyeket Beek 
uj lakóházán dolgozó mesetereiuberek helyeztek ott 
el. A tűz oly gyorsan pusztított, hogy 3 tehén is 
bentégett az istállóban. A kár meghaladja a 3000 
koronát; biztosítva nem volt. A tűz miként kelet­
kezésének kiderítése czéljáhól a nyomozás folya­
matban vau

— F ö ld in k  h a lá la .  Y’ogrincsics Mária mu­
raszombati születésű cselédleány Budapesten össze­
égette magát és meghalt Gazdája, akár csak a 
gyermekét siratná el, fájdalmas szívvel tudatja a 
hűséges cseléd elhunytét A megható gyászjelentés 
isry czól: „Horváth Ferencz és gyermekei: Tibor, 
Miczi és \ ridor fájdalmas részvéttel jelentik, hogy 
hűséges cselédjük : Vogrincsics Mária, róni. kath. 
vallásu. mtiras/.omha i születésű. 18 éves hajadon, 
e hónap 17-én reggel spirituszrobhanás következ­
tében megégett és ugyanaznap délután 3*/* órakor 
kínos szenvedés és a halotti szentségek ájlatos fel­
vétele után meghalt A tetem a magyar kir. tör­
vényszéki boneztaui intézetből e hónap 22-ikén, 
d u 2órakor fog a központi temetőben a 44—17— 18. 
sz. sírhelyre örök nyugalomra helyezteti!-. Az en ­
gesztelő szentmiseáldozat e hónap 23-ikán, reggeli 
6 órakor fog a Józsefvárosi plebánia-templomban 
a Mindenhatónak beniuiatlatni. Budapest, 1001. 
május hónap 22. Áldás és beke poraira!* Ezt a 
nagy tisztességet bizonyára megérdemelte a sze­
gény vend leány, akinek szomorú esetét még so­
káig siratja a három kis Horváth gyermek.

— V á rm e g y é n k  fö ld a d ó ja . A fö'dmive- 
lésügyi miniszter által „Egyenes adok statisztikája1* 
cziu.ü hatalmas munkának a napokban megjelent 
kötetének egyik fej >zete szerint a földadó-teher 
holdaiikint az országos átlagban az anyaországban 
73. a volt magyar határőrvidéken 43 3. Horvátoi- 
szágban 52 krajezár. Legnagyobb a földadó Bu­
dapest után Bácsban (107) és Csanálhan (180) 
legkisebb Ősikben (8. krajezár. ) A Duna jobb part­
ján legerősebben van megterhelve Fejérvármegye 
(1.49) legkevésbbé pedig Vasvármegye (91 kraj- 
czárral.)

— T ra f ik o s o k  f ig y e lm é b e . A dohány és 
dohánygyártmányok eladásával foglalkozóknak meg 
van engedve, hogy üzleteiket vasárnapokon és Szt.- 
István napján d. u. 4 óráig zárva taithassák ; d u.
4— 9 óráig kötelesek, a kizárólagosan dohánytőzs­
dével foglalkozók üzleti helyiségeiket nyitva tartani, 
a vegyeskereskedéssel kapcsolatos dohányárus pe­
dig köteles gondoskodni arról, hogy a fogyasztó 
közönség dohánygyártmányokat — ugyanazon épü­
letbe.!. melyben az áruda van elhelyezve, — kőuy- 
nyen hozáférhető helyen kaphasson s a zárva tar­
tott bolt ajtaján megjelölni, hogy az épület me­
lyik részében lehet kapni a kincstár részéről áruba 
bocsátott czikkeket.

— K ö z h iv a ta ln o k -e  a  ta n í tó  ?  A vallás- 
közoktatásügyi miniszter egy állami tanító fegyelmi 
ügyéből kifolyólag kérdést intézett az igazságügy- 
miniszterhez az iránt, vájjon az állami, egyáltalán 
pedig bármilyen jellegű nyilvános iskolánál mű­
ködő tanítók közhivatalnokoknak tekintendők-e vagy 
sem V Ezen megkeresésre az igazságügy miniszter 
1898 évi 26642 szám alatt kelt átiratával a kö­
vetkező k ben válaszolt: „Az 1878. évi V. t.-cz 270.
5- ának 2. pontja és a 461. § szempontjából az 
állami, egyáltalán pedig bármilyen jellegű nyilvános 
iskolánál működő tanítók közhivatalnokoknak te­
kintendők. Annak meghatározására ugyanis, vájjon 
bizonyos hivatal magán- vagy közhivatal-e: az ál-
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hím közjoga irányadó. Eszerint állami hatóságok 
szók, melyek az állam ügyeit ellátják tekintet nél­
kül arra, vájjon megbízásukat magától az állam­
tól közvetlenül, vagy más közjogi testületek közve­
títésével nyerik. Minthogy (ledig az államnak a 
jogbiztonság fentartása, igazságszolgáltatás és az 
állami czólok megvilágítására rendelt kényszer al­
kalmazásán kívül egyéhh teendői is vanak a köz­
művelődés. a nemzetgazdaság és egyáltalán minden 
közérdek előmozdítása körül: a szőkébb értelem­
ben vett közhivatalnokok mellett, kik az imperiu- 
mot vagy juriszdikeziót gyakorolják, közhivatalno- 
okuak e szó tágabb értelmében azok is tekinten­

dők, kik az állam gondozó tevékenységének ügy­
körét az állam közvethn, vagy közvetett befolyása 
alatt és ellenőrzése mellett gyakorolják. Tényleg 
a büntetőjogi gyakorlat „közhivatalnokoknak" te­
kintette mindig a nyilvános intézeteknél alkalma­
zott tanítókat ott is, hol azon hathatósabb véde­
lemben való részesítésükről volt szó mely a közhi- 
vatalnokot állásánál vagy jellegénél fogva megilleti 
Az ezek irányában elkövetett és hivatali köteles­
ségeiknek teljesítésére vonatkozó rágalmazás vagy 
becsületsértés tehát nézetem szerint a btk 170 
■j-ában meghatározott módon torlandó meg.

A  ty u k á s z .  Sehadl Mihály vasvescsési 
tyukász nem épen megengedett módon űzte mes 
térségét. Az üzlet fentartásához nem lévén elegendő 
pénze, hogy tyukállományát fentartsa. tiltott mó­
don töltötte meg tyukketreczét. Az éj leple alatt 
ugyanis ellátogatott Horváth József portájára és 
annak összes tyúkjait elcsente. A lopott tyúkokkal 
azután tovább állva, csak Gleichenbergben tartott 
pihenői, hol az igaztalan utón szerzett szárny..so­
kat el is adta. Az ily módon c inált vásár azonban 
nem hozott, szerencsét, mert Sehndlt a tyúkok 
gazdája feljelentette

— R o ssz  te s tv é r .  Háry József urdombi la­
kos már egy jó idő óta gyakran tapasztalta, hogy 
gazdasági eszközeiből egy-egy darab eltűnt. Mivel 
nem gyanakodott senkire se j , nehéz volt a tolvajt 
elcsípni. Végre egy alkalommal meglátogatta öcscsét. 
kinek különálló gazdasága van. Ennek udvarában 
megpillantott egy darabot a tőle elhordott gazda­
sági eszközökből, 'tovább kutatva, egymásután ke­
rültek napvilágra az ő tulajdon jószágai is. öcscsét. 
ki a lopást beismeri, fel jelentetette a hatóságnál.

— H id e g  é te le k  e lá r u s i t á s a  sz a tó c s o k -  
n á l. Felmerült kételyek eloszlatása végett a buda­
pesti kereskedelmi- es iparkamara azzal a kérdés­
sel fordult a kereskedelemügyi miniszterhez, váljon 
a szatócsoknak, akik italmérési engedélyijei bírnak, 
szabad e az italmérési helyiségben hideg ételeket, 
mint p o. sajt, szalma, hentesáruk stb. a  vendé­
gek által való elfogyasztására kiszolgáltatni V Erre 
a miniszter éitesitette a kamarát, hogy azok a 
szatócsok akik italmérési engedélyijei bírnak, a 
szatócsipar üziet körébe tartozó élelraiczikkeket, 
szatócs iparigazolványok alapján, az üzleti helyi­
séggel ajtóval összekötött külön koicsmahelyiség- 
ben is kiszolgáltathatják.

Gyilkos vö. Antalics János tótlaki lakos 
pünkösd vasárnapján a déli órákban nejével Össze­
szólalkozott, amely perpatvarba vesztére az após 
Harc/ Ferenc/ ugjanottani lakos is beleavatkozott 
s Antalicsot durva szavakkal illette Antalics hiába 
akarta az öreget kapaczitálui, hogy ő az ur a ház­
nál. Haiez ügyet sem vetett vejeuek tiltakozására, 
hanem ráadással vejét jól össze-vissza ránczigálta. 
Antalics türelmét és önuralmát elveszítve erős és 
tán jogos fölindulásában az istálló ajtaja mellett 
lógó háromágú, éleshegyü vaskapacsot levette és 
azt oly erővel ütötte Harc/ hátába, hogy a kapacs 
ágai tüdőjébe hatoltak s menten halálát okozták. 
Rémületében a gyilkos még aznap délben a mura- 
szombati csendőrőrsön jelentkezett, ahonnan átki- 
sórték a kir. járásbírósághoz, és itt erős felindulás­
ban elkövetett emberölés büntette miatt, előzetes 
letartóztatásba helyezték.

— A g y o n s u j to t t a  a  v il lá m . Lázár János 
szabadhegyi lakos Skerlák Ferenc/, Zakócs Ádám 
és Lázár István ugyan ottani lakosokkal múlt hó 
28-án délelőtt a saját erdejében fát vágott, miköz­
ben hirtelen zivatar támadt s megeredt a zápor. 
Lázár és társai egy közeli bükkfa alá menekültek 
az eső elől. de szerencsétlenségükre, mert hirtelen 
lecsapott a villám s mind a négy embert a földre 
sújtotta Rövid idő múlva Lázár Jánost kivéve, a 
többiek visszanyerték eszméletüket és hazavánszo­
rogtak. a szegény Lázár azonban, akit a nyakán 
ért a villámütés, halva maradt a helyszínén. Sa­
játságos. hogy a bükk Ián nyoma sem látszik a vil­
lámcsapásnak.

— V a s ú t i  k e d v e z m é n y  k is g a z d á k n a k .
Darányi Ignácz föidmivelési miniszter a kereske­
delmi minisztertől kedvezményes vasúti jegyet esz­
közölt ki a falusi kisgazdáknak, hogy igj köny- 
nyebbén megtekinthessék, a városligeti iparcsarnok­
ban rendezett mezőgazdasági kiállítást, a melyet 
tudvalevőleg a párisi nemzetközi kiállításról haza­
hozott tárgyakból állítottak össze. A miniszter erről 
már értesítette is az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesületet. A falusi kisgazdák, ha a mezőgazda- 
sági egyesületek által szervezett csoportokban utaz

nak és legalább tizen vannak, Budapestre és vissza 
a személy- és vegyesvonatokon fele áráért kapják 
a harmadosztályú vasúti jegyet. A kedvezmény es 
jegyhez, a gazdasági egyesületek által kiállított 
igazolvány kell.

M e z ő g a z d a s á g i ta n fo ly a m  n é p ta n í­
tó k  ré s z é re . A földmivelésügyi miniszter a gaz 
dasági ismétlő iskolák vezetésére hivatott n.“|iuini- 
tók gazda-ági kiképezése czéljából f évi július 
ló tól augusztus lü  ig az adai, algyógyi, csákmári, 
csabai, hódmezővásárhelyi, jászberényi, karc/agi. 
komár mi. kecskeméti, lugosi, nagy szentmiklósi, 
rimaszombati, szabadkai és szentimrei fölóinivelés- 
iskoláknál 20—20, összesen 280 néptanító részére 
négyhetes tanfolyamokat rendez, amelyen résztvevő 
néptanítók 100 korona általányt kapnak Ezekre 
a tanfolyamokra csak olyan néptanítók vesznek fel, 
akik ilyen mezőgazdasági tanfolyamon még részt 
nem vettek. A réaz.tvenni szándékozó tanítók ebbeli 
szándékukat illetékes tanfeliigyelőségüknél jelent­
sék be.

— N a g y s z e rű  te rm é s z e t i  tü n e m é n y .
.Múlt hó 25-én *1. u 4 óra 30 perczkur nagyszerű 
természeti tüneménynek volt tanúja Körmend kö­
zönsége. A felhőkből, látszólag mintegy ÍFUO méter 
magaságban, kivált egy homok tölcsér, (Sandhosen, 
VVindhosen.) mely lassan lefelé húzódott, s végül 
egy óriási dörrenés után a iiechnitzer-féle tégia- 
szin közelében ereszkedett alá. porfelhőbe burkolva 
az egész köryéket A tünemény k. b. ló  perczig 
tartott, s az egész, város kisereglett annak meg­
tekintésére. A Rechnitzei-féle téglaszin tetejét szerte­
szét hányta, súlyos padlókat és gerendákat több 
ölnyi magasságban forgatott a levegőben, két ka­
zal lóherét teljesen elragadott s az. nyomtalanul 
eltűnt — A legérdekesebb az, hogy egy ló ki volt 
béklyózva a téglaszin közeiében s azt a förgeteg 
elvonulása után a horvát-nádallai határban talál­
ták föl.

— E z  is  s t a t i s z t i k a .  Lovat Írja, hogy né­
hány év előtt Erancziaország egyik vidékén nem 
kevesebb, mint ló00 madár fészket raboltak ki, ami 
körülbelül 6000 darab állatnak felel meg. Ha meg­
gondoljuk, hogy annyi madár mintegy 6 millió ro­
vart pusztított volna el, nem lesz. feltűnő az. az. 
adat sem. mely szerint ha egy madár egy nyáron 
200.000 drb. rovart pusztít, úgy ez. naponta 3200 
gabuasz.em és 1150 szőlőszem megmentését jelenti 
s nem csoda ha pld. a héiault-i (Erancziaország) 
kerületben hozzávetőleges számítás szerint a madái- 
pusztítást mintegy 100.000 hektoliter bor bánja, (r)

Gnfiéntes árverés.
B ú to ra im a t, házberendezés! és 

konyhafelszerelési tá rg y a im a t

folyó évi junius hó 9-én 
délután 2 órakor

lakásom on m egtartandó  önkén­
tes árverésen eladom.

Muraszombat, JOGI. ju n iu s  1.

D r. K a á l Elek. 

E éi headási hirdetés.
A bodúhegyi ág. hitv. evang. g3’ü- 

lekezet Bodóhcgyen, a templom-téren 
álló vendéglőjét,

1902. január 1-től
kezdve, három , esetleg h a t érre 

| újból bérbe akarja adni.
Felhivatnak mindazok, akik a ven­

déglőre igényt tartanak, hogy ajánla­
taikat zárt levélben

folyó évi junius hó 26-ig 

adják be a bodúhegyi lelkészi hiva­
talnál.

Gyógyintézet, Savanyúkút Radein
(H öhn  é s  tá rsa i tu la jdona).

Radein fürdőben-, Stájerország. Posta- és távírda-állom ás. 
Források: e r e d e t i  r a d e in i  S ava n yú k ú t,

.Xur-forrns*, „Gizella-forrás*. „Margit-forrás* és 
4 törzs-forrás.

Ivó- é s  fü rd ö g y ó g y á s z a t .  Suvnnyiiviz-tiirdök, 
vas-fürdők, vizgyógyásznt, gőzkamra, másságé és 
savó-gyógyászat.

Id é n y : május 15-tól szeptember végéig.
É g h a jla t : enyhe és egészséges levegő, pormentes 

vidék, gyárak o vidéken nem léteznek.

Eredeti radeini savanyuviz.
dustartalmu lA th io n  és lA lh io n - S t t t r o n  torrás. 
Kitűnő hatása h ú g y h ó ly a g - ,  vese és gyomorbán- 
talmaknál. enaz és mindennemű h u r u to t  beteg­
s é g e k n é l, nevezetesen: a h ú g y h ó ly a g  m h u ! e n ­
n e  tu il h á n ta h n a  e llen . I»us szénsuvim-talmánál 
fogva hathatósan pezseg és Hutai borokkal, úgy 
gyümölcs-szörpökkel vegyítve kitűnő üdítő ital.

Gizella- és M a rg it-fo n á so k .
R a d e in i a s z t a l i  ita l,  legtisztább szén* vas savanya- 

víz, mely az ó borokat sem teketiti.
Kapható minden ásványvíz-kereskedésben. 

Közvetlen elárusitás, árjegyzékek ingyen és bér­
mentve.

A z igazgatóséig.

Mipdgt) lyáziasSzotyyoak
legnagyobb büszkesége.

hogy jó kávét főzhessen. ízletes kávé készítésének fő- 
kelléke a kávé szép és egyenletes pörkölése, mely az 
eddigi egyszerű pörkölőkhon a legritkább est iben sikerült 
K ifo g á s ta la n  s z é p e n  p ö rk ö lt ,  k itű n ő  m i­
n ő s é g ű  k á v é :  a

Fin inéi Kávé- Eörköltfe
(  részrén g társaság )

saját, szabadalmazott módszere szerint, a kávé zamatjá­
nak, valamint az összes értékes tápanyagának megtartása 
mellett állít elő.

E z e n  p ö rk ö ltk á v é  1 i k iló s  c s o m a ­
g o k b a n  A S C H E R  B . é s  FIA  fűszer- és gyarmat­
áru kereskedésben kapható és hogy a közönség utánzá­
soktól avagy hamisításoktól megővassék, minden esemag 
ó lo m z á r r a l ,  v é d je g y ü n k k e l  s a kővetkező fel­
irattal

F iu m ei Kávé-Pörkölde
(részvénytársaság) 8_2ii

van ellátva.
Legmelegebben ajánlható tehát az összes házi­

asszonyoknak, kávésoknak, szállodásoknak, a saját ér­
dekükben, hogy a Iliiméi pörkölt-kávé kitűnő minőségéről 
egy próbavásárlás által meggyőződést szerezzenek.

Volckmar Berta
h a tó s á g i la g  v iz s g á z o t t  z o n g o ra ta n á rn ő

zoi)gora-raktára
és

kölcsönző intézete
MBRBUR6, obere Herrei)ga&se 54földSz.

(a cs. és kir. gymnasium átellonében) 
a já n l a  legnagyobb választékban

üj z o n g o r á k

(mignon, szalon­
szárny stb.)

és
piai?ii?o

kereszt-tengel)lfel. diófa színezettel, tekeie és amerikai maii diófából
szintúgy

hármon ium ok
(európai és amerikai hangmódszer) a legelőkelőbb 

gyáraktól, eredeti gyári árak mellett.
K ü lö n le g e s s é g  5~ 12

Ehrbar-zongorákban.
í r á s b e l i  j ó t á l l  in R észié i/Ize ié n ek . /te c se ré l én 

e la d  á tjá tszó it z o n g o r á k a t .
O lc s ó  z o n g o r a -b é r le t ,

H ango lá s  e llo g ad ta tlk .
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A R ich te r-fé le

Sortcry-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

>'gy régi kipnitiilt háziszer. a mely múr több mint 30 
■v óta iiMft i/ó:»tó iidiót zsöIóküI alkalmaz tátik kffsz- 
vénynél, caúzn.il és meghűléseknél.
In tés . Silányabb ut untatok miatt vásárláskor mindig 

1 ' figyelemmel legyünk a „Horgony" védjegyre
és a „Ricbtrr 1 •'''̂ jegyzésre.

30 {.. 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólván minden 
gyógyszertárban kapható. Főraktár: T ö r ö k  
J ó z s e f  gyógyszerésznél B u d a p e s t e n .

Richter F. Ad. és társa,
oflász. és k ir. u d v a r i  s z á l l í tó k

R u d o is tad t.

rOOOOoO^OOOOOOOOO

Bútor o H irdetm ény.
Van szerencsénk a nagyérdeműcnagy választék lem. ó-ném et, Q

fényezett ebédlő- háló- Q  közönségnek becses tudomására hozni, 
szoba garn itú rák , a Icgsze bb U 

-  kivitelben, jutányos áruk mellett O tlOgy
9  / á ' / Á l l .  /> V  / l l l t / i l l  l i o / . Z . á  . .  O

Kugler Antal, 8  VasMdegüuton
j Graz, Annenstrasse hr. 20. Q  ,  ,  ,
eooo coo ©;cooooo a z országos vásár

Kép- és bútor raktár.
28—62

22 -28
a lkai m á v a 1 k a pcso 1 at osan

m a r  f ia - v á s á r
is tarDitik és j>e«li<í:

/. Pánkösri hétfőtől S-mt napra. 
2. Szeptember hét 24-én, Jtap- 

recht napján .
.'{. November hó 11-én, Márton 

napján.
4. Virátjrasárnap után első 

napra  (l!Ktí).

I tts-ll itlet/knl. UK! I. április 
haréiban.

5*. üözség elöljárósága.

A njagy. kir. állanjv/asútak gépgyárának yezérügyoökságe
B U D A P E S T ,  V á c z i -k ö r u t  32. szám

ajánlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült
g ö z c s é p I ö -k  é s z l e t e i t ,  s z a l m a k a z ; I o z ó i t,

, M I L L E N N I U M 4
le g ú ja b b  s z e r k e z e t ű

f ű k a s z á i  ó —, m a r o k r a k  é -  é s  k é v e k ö t ő  a r a t ó g é p e i t ,
továbbá: a szab. osztr.-magyar államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült 4 lóerejii göz- 

cséplö-készleteit, Sack rendszerű acztlöotéiii ekeföVel ellátott ekéit és egyéb mezőgazdasági eszközeit.
Képviselő: Mellis és Pintér, Szombathely.

U R A Y  T E S T V E R E K
Ezelőtt Thurmann M,

R E 6E P E,
ajánlják nagy raktárukat:

Sramrzniü, avult vasú ti sínek\ kötővasak  

épületvasalásofi, Horgony és fiorgonyzott leme- 

ek, tetőpép-lemezek elsőrendű Styriai
mélyen leszállított árakon.

Hindi] N,  Mi


